Jéhrliche Kontrollen
Whale® empfiehlt, dass das Schifls-Leit. und Verstopfungen kontrolliert
wird. AuBberdem fi wir eine vollstand der durch einen Marine-Elektriker.
Whale® empfiehlt, dass Ihr Schalter jihilich gemal Abschnilt 7.4 getestel wird,

jiihrlich auf L

Elnwinterung
Entlceren Sie das Syslem zur Einwinterung komplett, Bei Missachlung zur Elnwinterung lhres Systems kann die
Produktgarantie edaschen,

9. Kundendienstdaten

Bel Fragen zu Installation oder Service wenden Sie sich bitte an den Whale-Kundendienst:
UK - Tel: +44 (0)28 9127 0531 E-Mail: info@whalepumps.com
USA Tel: +1 616 B97 9241 USA E-Mail: usasales@whalepumps.com

10! Patente und!Warenzeichen
Whale® isl eingelragenes Warenzeichen der Munster Simms Engineering Ltd, Bangor, Nordirland,
Dieses Produkl und die darin verwendele Technologle sind durch US-Patente mit den Nummem: 5594222 / 6310611 /
6320282 geschitzl.

11, Garanlie

Aul die Whale®-Schaller BES003(B) und BES00G(B) wird eine Garantie von einem Jahr gewiihit. Weilere Einzelheilan zur
. i .

Garantie finden Sie in der Kopie der eing klirung van Whale.

12. Konformilélserkldrung und Normen

Dieses Produkt edillt alla maBigeblichen europdi 1 Ri und Normen. Falls Sie weltere Angaben benéligen,
wanden Sie sich bitte an Whale®,

Herstellerorklirung - Wir erkliren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass die beiliegende Austistung die
Bestimmungen der folgenden EG-Richllinien erdilit.

04/25/EG zur Anderung der Richllinic 2003/44/EG - Sportboole
2004/10B/EG - EMV-Richtlinie

Basierend auf den folgenden harmonisienon Normen
ENS5022: 2006 + A1:2007 EMV Abgestrahlie Emissionen
ENS5014: 2006 + A1:2009 EMV Leil o
ENS5014: 1997 + A2:2008 EMV Immunitit

Anbringung der CE-Kennzelchnung: 28/09/11

Grundlage fiir die Konformilitserkliirung
Die obige Ausriistung erfiillt die Schutzanforderungen der EMV-Richllinie und die wichligsten Angaben dber die
Sicherheilsziele der EG-Richllinien.

Angewandte Normoen
EN 28846:1993 Zindschulz

1SO 15083:2003 Lenzeinrichlungen
1SO 10133:2000 Klgi 5-Gleichstror

Richard Bovill
Technischer Direktor

Copyright Whale 2018 - Alle Rechle vorbehalien. Diese darf ohne Genek [ weder ganz noch teilwaise
vervielldltigt werden. Whale® ist ein eingetragenes Warenzeichen von Munster Simms Engineeting Ltd, in Bangor,
Nordidand. Das Untermchmen handelt auch unter dem Namen Whale®. Whale verfolgt eine Politik der stindigen
Verbesserung und wir behalten uns das Recht vor, Spezifikationen ohne verherige Benachrichligung zu dndern.
Abbildungen dienen nur zur Qrienticrung.

Weder die Richligkeit noch die Vollstindigkeil der in dieser oder einer Produktliteratur enthaltenen Informationen warden
vom Untemehmen garantiert und kGnnen nach eigenem Ermessen gelindert werden,

A\

EDIISTRUZIONI'E INSTALLAZIONE
FO2I0  acquistato questo prodotio Whal oltre 60 anni, w2 spiana la strada nel design e nella
produzione di sistemi per I'acqua dolce e le acque refllue, comprendenti impiantt idraulici, rubinett, docce e pompe per le
applicazioni a bassa lensione. L'azienda ¢ i suoi prodoli hanno consolidato una rey ione fatta di qualita, e
Innovaziane, supportala da un eccellente servizio ai clienti. Par magaior Informazioni sulla nostra gamma completa di
redoll visitate la pagina wwaw.whalepumps.com.

Numero modello
Tensione
Corrente
Carrente residua

BE9003(B) BEJ006(B) (con lempo di nitardo di 30 secondi)
12VCC.o24VCC,
Adatto fino a 20 A
0,008 A

Massimo 20 A (la classificazione dellinterrullore g circuito esalla doviebbe
essare offolluata in linea con la pompa installata — vedere il manuale di instal-

Interruttore di circuito raccomandato

2. INDICE DEI'CONTENUTI
SPECIFICHE 4. PER LUTILIZZATORE 7. INSTALLAZIONE
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3. PER L'INSTALLATORE 6, AVWERTENZE &. SERVIZID DI ASSISTENZA 12. DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA

3. PERIL'INSTALLATORE

Conltrollale che Il prodolto sia adatlo allapplicazione prevista, seguite lo istruzioni d'installazione e accentate che tutlo il
personale interessato legga | punti elencati di seguito, Accertale anche cho queste Istruzioni stano consegnate
all'utilizzatore finale.

4. PER LUTILIZZATORE

Leggete con cura le Istruzionl seguenti,
ATTENZIONE: tenete conto del falto che linstalinzione errata pud annullare 1a garanzio,

5. APPLICAZIONE

Queslo sensore di campo elettrico Whale® rilova il livello dellacqua e controlla automaticamente una pompa di sentina a
12 0 24 Volt. L'interruttore si accende quando rileva un livello del'acqua di 51 mm (2°) e si spegne quando Pacqua & al di
solto di 13 mm (1/2°). Questo prodotlo & progeltato per I'uso nelle applicazieni nelle imbarcazioni da diporto e non &
destinalo all'uso nelie applicazionl nella imbarcazionl commerciali o a qualsiasi altro uso,

6. AVWERTENZE

Con lutte le 0, & che durante I l'ulllizzo @ la manutenzione venga adolialo un sistema di
nsuctudini di lavoro sicure. Assicurarsi che, prima dallinstallazione, Falimentazione venga spenta e che limplanto delle
acque di scarico venga svuotato, = Per fissure Funith in medo sicuro, assicurarsi che la superficie di montaggio abbia uno
spessare minimo di 19 mm (quando viene fissato con le viti fornite in dotazione)
5 Mon adalto per I'uso con liquidi infiammabili, diesel, sostanze chimiche, ecc.
Adatto solo per Facqun dolee o 'acqua di senlina. Se ¢ destinato a qualsiasi allro scopo o a qualsiasi altro liquido,
@& resp bilita dell'utente assi cha linlerrutlore sia adalto all'uso provisto e, in panticolare, che | materiall

slano pienamente compatibili con i liquidi da usare,

g |

Il

3. La mancata dotazione di fusibili e connesslone dei cavi in linga con queste istruzioni annullerd la garanzia e potrd
causare danni o lesioni gravi.

4. Caonneltete il fusibile In linea (nota: applicate Famperaggio appropriato specificato per il vostro modello di pampa),

5, Gamma di tensione correlta da 10,5V CC a 26,8 V CC. NON usale con tensioni diverse o con CA o con fonli di
enargla convertite da CAa CC.

6. Il sensare del campo eleltrico pud assorbire fino a un massimo di 20 A,

7. MNOTA - Temperalura operativa massima = 60°. ira lemporanea ima - 90",

7. INSTALLAZIONE

7.1 Callocaziono

Montale I'nterrultore verticolmente come illustrato nella figura 1 {cavi collocali nel punto pit allo). Collocate
Fintermutlore il pit vicino possibile alla pompa per assicurare lo stesso livello dall'acqua.

2 Preparale un blocco di fissaggio. Non fissale linterruttore
diretamente allo scafo, Il blocco di fissaggio dovrebbe essere un !
compensalo manno spesso almeno 10 mm (3/87) epossidalo allo 1 T,
scalo, e 7 1
3. La base dallinterrultore pud essere collocata fino a 6 mm (1/47) pia e
in alto, ma MAI pii in basso della base della pompa. 1) L DS
7.2 Montaggio
1. Usate Ia base dellinterrultore (figura 1) o le alette di montaggio Figuen 1- Baso Figura 2 - Alotte &

(figura 2) quale schema per marcare | fori pilata nel blocca di aglo. el




2. Impostate il regolatere di prolonditd del trapano per evitare di perforare lo scafo, Praticale due fori pilota di 3 mm
(1/68%) di dinmatro.

3 Fissate linterruttore sul blocco di fissagglo con viti di acclalo Inox n® 8 x 12° (3,5 mm di diametro x 13 mm) (non
fomite).
7.3 Cablaggle

circuilo di cf q (la classilicazione de! fusibile deve essere adequata alla pompa usato nel sistema.
Controllate il manuale di installazions della pompa per la misura specifica del fusiblle), ATTENZIONE: il cablaggio
inappropriato pud causare un incendio, con conseguenze lesive o mortali.

ATTENZIONE: pericolo d'incendio. Il cablaggio dave soddisfare gli standard elettrici applicabili e includere un interruttore di

NOTA: spegneto F'alimentazione prima di realizzare | i Le ir i di cablaggio sono fornile solo
a litola di ori Per delle i plate fate rif alle norme USCG, ABYC e I1SO per le applicazionl
mantlime @ per il cablaggio di indicaton, connettori e protezioni con fusibill.

1. Seguite il piano di cablaggio (figura 3). Tutti | fusibili e linterruttore di circuito devano essere classificati
adeguatamente alla pompa di sentina entro | circulto (consullate il manuale di istruzioni della pompa per una guida).
Liinterruttore di circuito massimo

deve essore di 20 A, Fig 3 - Istruzioni di cablaggio

NOTA: non usale inlerruttori di circuito ~
termici con il BESO03(BYBESO06(8). Cennatiom
Dovono essore usali interruttori magnetici. impormeatin al >
sopim dol Ivelo Cava marrone f sien
. detra

2. Il cablaggio avviene come segue: e i Gachie
. Terminale manuale direttamente al Firtda el Intematone

cavo della pompa (+). e autematico Vhale
. Terminale automatice al cavo o Cavo marrona Corehio di lost

marrane/striscla blanca (+)

T3 1 2 (B1mm) ON

dellinterruttore. Blocco di fasaggio
] Marrone dellinterruttore (-) Casotn 5 (10mm) ¥ i | 172" (13mm)
al marrone (+) delln pompa. o 1 O L OFF
- Cavo della pompa nera (-) - =
al terminale negativo della batteria. Prastra i montaggio minima ¢ V8" {10 mm)
3. Effattuate tuttl | collegamenti di cablaggio al di sopra del livello massimo
deliacqua, usando del terminall impermenbili pormanonti. Rivestite | terminali Postig Marror | sivien biancha
can nastro elettrico liquido. p—r— | o
7.4 Test -
1. Dopo lMnstallazione, tenete le dita per 10 secondi su due cerchi in nillevo sulla faccia . I
dellinterrutiore. / & (1
. Se |l cablagglo & cotrelto, la pompa si attiva. { Irt )
. Rimuovete il dito superioro, In pompa fimana accosa. Y @ ’— E®
. Rimuovete Il dito infariore, la pompa dovrebbe spognersi dopo un breve ritardo. { 1 -
NOTA: BES006(B) ha un ntardo di annullamento maggiore di 30 secondi dopo il punto dit‘ P
spegnimento di 1/2" (13 mm), Figura 4 = Test
dellinterruttore
2, Teslate con F'acqua nella senling per confermare che 1a pompa si accenda e spenga adegualamente. In caso

negalivo, ripesizionate nterrullore per permeltere Fattivazione,

8/ MANUTENZIONE

Queslo sensore di campo elattrico Whale® & progettalo per necessitare solo di una manulenzione minima.
ATTENZIONE: assicurate che finlerruttore sia scollegalo dallimpianto elettrico e che il sistema sia completamente drenala
prima della manutenzione.

Por una performance ottimale
. Assicurate che Tinterruttore sia privo di detriti,
. Tenele il fusibile e i collegamenti di cablagglo sollevali e asciutti.

Controlll annuall

L) Whale® raccomanda che |l sistema idraulico dellimbarcazione sia controllato annualmente rispelto alla presenza di
perdite e intasamenti. Si raccomanda anche un controllo completo dellimpianto elettrico dellimbarcazione da parte
di un eleliricista marittimo.

. Whale® vi consiglin di controllare il vosiro interruttore su base annuale come da capitolo 7.4.
Preparazione per linverno

Drenate completamente il sistema per la pteparazione per Finverno. Lo mancata preparazione per linverno del vostro
sistema potrebbe annullare la garanzia dal prodolto.

9. CONTATTI'DEL'SERVIZIO DIASSISTENZA

Per una cansulenza in merito all’ e o alla vi preghi dic il servizio ai clienti Whale:

UK - Tolefono: +44 (0)28 9127 0531 E-mail: info@whalepumps.com
USA - Tolefono: +1 616 BY7 9241 E-mail: usasales@whalepumps.com

10, BREVETTI'E MARCHI

Whale® & un marchio regisirato della Munster Simms Engineering Ltd, Bangor, Ifanda del Nord.

Questo predolto o la tecnologia che ulilizza sono protett dal brovetli USA n® 5504222 / 6310611 / 6320282,

11, GARANZIA

Gli interruttori Whale® BES003(B) e BES006(8) sono coperti da 1 anno di garanzia. Per i dettagli dalln garanzia fate
riferimento alla copia allegata della dichlarazione di goranzia limitata Whale.

12/ DICHIARAZIONE DI/CONFORMITA E STANDARD

Questo prodolto soddisfa lulle le direttive curopee ¢ gli standard rilevanti. Siete pregali di contattare Whale® per ulteriori
deltagli.

Dichiarazlone del produtiore - Con la presente dichiariamo solto la nosta esclusive ilita che I in
questione soddisfa i requisili delle direttive CE sequenti,

2003/44/CE emendante la 94/25/CE - Direltiva imbarcazioni da diporia
2004/108/CE - Direltiva EMC

Sulla base degli standard armonizzati seguenti:

ENS5022: 2006 + A1:2007 Emissioni iradiate EMC

ENS55014: 2006 + A1:2009 Emissione di palenza di disturbo EMC

ENS5014: 1997 + A2:2008 Immunita EMC

Marcalura CE apposta: 28/09/11

Baso sulla quale & dichiarata la conformita

L'apparccchiatura descritta sopra soddisfa | requisiti di protezione della direttiva EMC e gli elemenli principall degli obletivi
di sicurezza delle direttive GE.

Standard applicatl:

EN 28846:1993 Protezione contro l'accensione

1S0 15083:2003 Impianti di pompaggio di sentina

IS0 10133:2000 Impianti a bassissima lensione in corrente continua
Richard Bovill

Engineering Directar

Capyright Whale 2018 — Tuli | diritti riservall. La riproduzione lotale o parziale & victata senza il nosiro consenso, WHALE®
& un marchio registralo di Munster Simms Engineering Limited, Bangor, Northern Ireland cperante come Whale. La politica
di Whale & quella di apportare continui j e quindi ci riserviamo |l diritto di ifi le i sanza previa
comunicazione. Le immagini hanno scopo meramente orientativo .

L'azienda non garanlisce la precisions né la completezze delle informazioni contenute in questa o in altra documentazione
del prodotta che posseno essere a ti a discrezione unica dell'azienda.




